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EDITORIAL

v

Vazeni ¢tenari casopisu Acta,

dovolte mi, abych Vés seznamil s nékterymi postiehy a novinkami, které jsou spojeny s mym néstupem do funkce vedouciho
redaktora.

Predevsim je to velky pocit zodpovédnosti za pfipravu praci do dalSich ¢isel. Tato pfiprava je v mnoha pfipadech velice svi-
zelnd, a to z nékolika divodu. Predné je to fakt, Ze autofi Casto neovladaji ,,femeslo™ jak sestavit a napsat védeckou préci.
Bohuzel, stava se pravidlem, Ze ani jejich nadfizeni a vedouci jim prace neimprimuji (jisté, neni to povinnost), ale patrné tyto
prace ani nekontroluji a nectou. Tim se stava, Ze autofi nevédi, co patfi do tivodu a co do diskuse, jak napsat kapitolu ,,mate-
ridl a metodika®, co patii do zavéru. A to pfesto, Ze v pokynech pro autory jsou tyto zdsady explicitné stru¢né vyjadieny. Nepo-
radek v citacich literatury byva pravidlem, neodpovida kiizova zkouska, citace se objevuji i v kapitolach, kde byt nesmi, neni
splnéna norma psani literatury podle ¢asopisu Acta. Nebudu bliZe zminiovat chyby v ¢esting, zejména v uzivani interpunkce,
a dodrzovani kultury psani rukopisu. Stylisticky nachdzime opakovan€ rovn€Z problémy, ve vétich chybi Casto slovesa (pii-
sudky) a presnd jednoznacnd vyjadreni, coZ nesmirné komplikuje preklad do anglictiny u abstrakt. Rada autorti jakoby rych-
leji mluvi, resp. piSe, neZ mysli. Toto vSe nesmirné ztéZuje praci jak nam, kteti publikaci pfipravujeme z hlediska odborného,
tak zejména jazykové redaktorce. Klicova je role recenzentli. Redakce si vytvorila pouzitelny a osvédceny okruh recenzentt,
kteti pochopili, co se od nich zZad4 a tuto funkci plni. Bohuzel, fada dalSich si plete recenzi védecké prace pro Casopis s recen-
zi monografie nebo jiného literarniho dila. Po recenzentech se pozaduje zejména posouzeni formalni zpisobilosti prace pod-
le vSech kritérii uvedenych v pokynech pro recenzenty, a teprve potom tvaha o odborné trovni prace a jejim vyznamu. Déle
se po nich 7Zada, aby sami navrhli pfislusné zmény a opravy, véetné doplnéni citaci domaci literatury.

V priibéhu prvniho pololeti tohoto roku jsme zaznamenali nebyvaly narist zdjmu o publikaci pivodnich praci v Actech.
Tim, Ze se blizi okamzik stanoveni vySe IF, pozorujeme i takové jevy, Ze se mnoZi pocty spoluautord praci a rovnéz mnozstvi
zucastnénych instituci. Je to zajisté mnohdy vedeno snahou uplatnit tyto subjekty jako podilniky na praci uvefejnéné v impak-
tovaném periodiku. Tento jev samoziejmé neni Zadouci a pokud by se stal zvyklosti, devalvovalo by to odbornou trovei ¢aso-
pisu. VSechny tyto okolnosti jsme se snaZili zohlednit pfi tipravé pokynl pro autory, které vychazeji jiz v tomto Cisle. Byli
jsme vedeni snahou o jejich zjednoduseni a pfitom usilujeme i o to, aby byly jednoznacné a srozumitelné. Zakladni struktu-
ra a charakter prijimanych praci zistava stejné. Ve strukturovaném abstraktu jsme spojili kapitoly ,,materidl a metoda“ tak, jak
to poZadujeme v plném textu. Omezili jsme pocty autord u nékterych typii praci, prehledné a doskolovaci prace budou pfiji-
many pouze na vyzadani. Oficidlnim jazykem praci je CeStina, slovenStina a anglictina, avSak ta jen u praci, kde prvni autor
je ze zahrani¢niho pracovisté. Opakované jsme se totiZ setkali s bidnou anglictinou domécich autorti, prestoZe jsme byli ujis-
téni, Ze praci kontroloval rodily mluv¢i. Redakce nedisponuje prostfedky na zabezpeceni takovéto ,,oficidlni* kontroly jazy-
ka, a proto pfistupuje k tomuto omezeni. Navic, Acta chtéji ztstat ceskym a slovenskym narodnim odbornym casopisem, kte-
ry je urcen zejména domacim odbornikiim. V zdjmu autort je jisté i poZadavek, aby citovali vhodnou literaturu uvetejnénou
v Actech v predchozich dvou ro¢nicich, nebot tim je pfimo ovlivnéna vyse impakt faktoru.

V soucasnosti vyZadujeme, aby rukopis v poctu predepsanych kopii byl doprovazen CD-ROM nosi¢em, kde bude uveden
kompletni text prace (bez zalomenych obrazki), nejlépe v editoru MS-Word 7.0 a vyS$8im, fadkovani 2, bez ,,tvrdych mezer*,
velikost pisma 11 nebo 12, a dale obrazky v dostate¢ném rozliSeni vhodném pro tisk, ve formatu JPG nebo TIF. Podobné i gra-
fy a tabulky. Divodem pro zasilani slepych kopii textu je pribéh recenzniho fizeni. Postupné je pfevedeme na elektronickou
formu a bude moZno pocet kopii manuskriptu redukovat. Nasim snem, stejné jako vasim, bude jisté moznost zasilani nabize-
nych publikaci ,,on-line* pres interaktivni pfijmovy server, tak jak to zndme z renomovanych ¢asopisti vydavanych napft. spo-
le¢nosti Elsevier. To ale zatim narazi na finan¢ni problém provozovani takového serveru a cenu softwaru, nota bene podle
nasSich informaci zatim neexistuje jeho ¢eskd mutace. Rovnéz jsme zpiesnili pokyny pro recenzenty. Rad bych je touto cestou
pozadal, aby recenze vypracovavali ve stanoveném terminu 4 tydnd, aby zejména kontrolovali formalni strdnku prace — dodr-
Zeni jejiho Clenéni, obsah jednotlivych kapitol, literarni odkazy a citace, vécnou spravnost abstraktu. Dulezita je i kontrola
citaci Act z predchazejicich dvou rocnika, eventudlné i konkrétni navrZeni jejich doplnéni. Obsahova stranka prace jisté ma
byt v recenzi rovnéZ zohlednéna, ale nejen ta. Casto se setkavam s dotazy na priibéh pifpravy praci k uveiejnéni a zejména na
dobu trvani tohoto procesu. Je tfeba fici, Ze v soucasnosti je v tomto procesu rozpracovano cca 45 publikaci, tj. kdyby vSech-
ny prosly uspés$né recenznim fizenim, staci na cca 4-5 ¢isel dopiedu. Neustale dochazeji dalsi prace. Kazdy do redakce doru-
¢eny rukopis je béhem dvou tydnd pisemné potvrzen autorovi a je odeslan na recenzi dvéma recenzentim. Prabéh recenzni-
ho fizeni je nezfidka sloZity a hraje v ném roli fada faktorti — od moznosti recenzenta dodrZet termin, po ochotu autora vcas
reagovat na pripominky a navrhy recenzenta. Nékdy md recenzni fizeni i tii takovato kola a nelze se divit, Ze se protdhne na
delsi dobu. Prijeti prace do tisku po probéhlém fizeni oznamuje redakce korespondujicimu autorovi doporu¢enym dopisem.
Do skute¢ného uvetejnéni ale mize uplynout jest€ rizné dlouha doba, az 6 mésicl. Zde se pak snazi redakce respektovat pora-
di praci tak, jak prob&hly recenznim fizenim, samozrejmé s pfihlédnutim k potfebdm tematické a obsahové ndplni Cisla.

Vazené kolegyné a kolegové, jsem rad, Ze se naSemu cCasopisu dafi drzet vysokou odbornou i formalni droveinl. Hlavni podil
na tom mate vy, ktefi v Casopisu publikujete, a rovnéz tym redakce a kolektivu recenzentt, ktefi prace pfipravuji do tisku. Pre-
ji vam i ndm, aby se nam tato prace dafila, aby nas Casopis byl naddle povazovan za renomované odborné mezinarodné a his-
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toricky vyznamné periodikum s nezanedbatelnou vysi impakt faktoru.
Martin Krbec

vedouci redaktor
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